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Procedimientos
iniciales

Enhorabuena por la adquisicién de la nueva cémara digital
de la serie HP photosmart 120. Esta camara digital de fécil
utilizacién toma fotografias, graba videoclips y le permite
compartir sin problemas fotos con su familia y amigos.

La seleccion de las imagenes que desee imprimir puede
realizarse con el software de imagenes de fotografias HP
para Microsoft® Windows® y Macintosh. Las imégenes estén
preparadas para su impresién en cuanto se conecta la
camara al equipo. También es posible imprimirlas mediante
la insercién de la tarjeta de memoria CompactFlash (CF)
opcional directamente en una impresora HP photosmart o en
una impresora compatible con tarjetas.
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Componentes de la caémara

hp phok,s,“m 120

# |Nombre Descripcién

1 |Botén de video  |Graba un videoclip; presiénelo una
vez para comenzar y de nuevo para
detener la grabacién.

2 |Botén del Toma una fotografia.
disparador
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# |Nombre

Descripcién

3 |Indicador
luminoso del
temporizador
automdtico/
video

La luz roja fija indica que la cémara
esta grabando video.

El parpadeo de la luz roja sefiala que
se estd utilizando el temporizador
automédtico de 10 segundos; la
frecuencia del parpadeo aumentara
hasta que se tome la foto o se grabe el
video.

Apagada indica que no se estd
empleando el temporizador automético
y que no se estd grabando video.

4 |Conector USB

Permite conectar la camara al equipo
mediante un cable USB.

5 |Conector de
adaptador de
alimentacién

Permite conectar un adaptador de
alimentacién de ca HP opcional a la
camara para utilizarla sin pilas.

6 |Puerta de pilas

Permite tener acceso a las pilas.
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18 17 16 15 14

# |Nombre Descripcién

7 |Visor éptico Permite encuadrar el sujeto de la

fotografia.

8 |Botén de calidad  |Aumenta la calidad de la imagen

de Bueno a Mejor y a Optima.

9  |Botén del Se acerca al objeto o ajusta el
temporizador temporizador automdtico de 10
automdtico segundos.

10 [Botén de flash Selecciona el ajuste del flash.

11 [Botén ON/OFF Enciende y apaga la camara.
(encendido/
apagado)

12 [Puerta de tarjeta de [Permite el acceso para insertar o
memoria extraer la farjeta de memoria.
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# |Nombre Descripcién

13 |Soporte para Fijacién de la mufequera.

mufiequera

14 |Botén de la pantalla|Cambia del modo Vista previa al
modo Reproduccién.

15 |Soporte para Permite el montaje del tripode.

tripode

16 [Botones de flechas |Trasladarse a opciones de mend y
desplazarse por las imagenes.

17 [Botén OK Cambia al modo Reproduccién y
selecciona opciones de meng.

18 |Pantalla Proporciona informacién sobre
los mends para usar la camara;
también le permite visualizar una
foto antes de tomarla y revisarla
después de tomarla.

19 |Luz del visor La luz roja fija indica que la

camara estd grabando video.

El parpadeo de la luz roja indica
que la cémara:
se estd inicializando.

esta guardando imégenes en
memoria.

estd cargando el flash.

estd conectada al equipo por
medio de un cable USB.

se estd quedando sin pilas.
se estd quedando sin memoria.

1-Procedimientos iniciales



Instalacién
Fijacion de la muiiequera

Fije la mufiequera tal y como se muestra en la ilustracién.

NOTA Resulta més sencillo colocar la mufiequera si se
inserta desde la parte posterior de la cémara.

Instalacién de las pilas

1 Abra la puerta de la pilas situada en la parte inferior de la
cdmara.

2 Inserte las pilas (suministradas) como se indica.

NOTA Para obtener més informacién acerca de las pilas,
consulte el apéndice A: Accesorios y pilas.
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Instalaciéon de una tarjeta de
memoria (opcional)

La camara digital incluye 4 megabytes (MB) de memoria
interna que le permiten almacenar imagenes y video en la
camara. No obstante, puede emplear una tarjeta de memoria
CF opcional para ampliar la memoria de la cdmara y poder
almacenar maés fotografias y videos. Una vez descargadas las
imagenes en su PC, podré volver a utilizar la tarjeta.

NOTA Es posible que deba adquirir la tarjeta de memoria
CF por separado.

1 Con la cémara apagada, abra la puerta de la tarjeta de
memoria.

2 Inserte la tarjeta tal y como se muestra en la ilustracién.

3 Cierre y encaje la puerta de la tarjeta de memoria.

@

Botén
de extraccién

7
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Para extraer la tarjeta, cerciérese primero de que la cdmara
estd apagada. Presione el botén de extraccién y retire la
tarjeta.

Encendido

Deslice el botén de encendido/apagado® ON/OFF para
encender la cémara. La luz del visor se apaga cuando la
cdmara estd preparada.

NOTA Silaluz parpadeq, se debe a que la cémara no estd
lista para tomar una fotografia. Si sigue
parpadeando, puede que exista algin problema.
Para obtener informacién sobre la resolucién de
problemas, consulte el capitulo 5.

Seleccion del idioma

La primera vez que enciende la cdmara, se muestra la
pantalla siguiente y se le pide que elija un idioma.

12 manual del usuario de la hp photosmart 120



1 Desplacese hasta el idioma que desee utilizar por medio
de los botones de flechas €4 ».

2 Presione OK para seleccionar el idioma resaltado.

Ajuste de la fecha y la hora

La camara estd provista de un reloj de tiempo real que graba
la fecha y la hora en que se toma cada fotografia.

_%Fochuy_hom

@M D A |
11.15.2001

®12 horas
06 : 23 pm
Salir

1 La pantalla muestra resaltado el ajuste de formato de fecha
(M = Mes, D = Dia y A = Afio). Presione OK hasta que vea
el formato de fecha que desea emplear y presione entonces
el botén de flecha®  derecha para resaltar el ajuste.

2 Una vez resaltado, presione OK. Utilice los botones < »
para modificar el valor del primer campo y presione OK
para pasar al campo siguiente. Tras seleccionar OK en el
dltimo campo, se resalta toda la fecha. Presione el
botén P para resaltar el ajuste de formato de hora.

3 Con el ajuste resaltado, presione OK para conmutar entre
los formatos de 12 y 24 horas. Resalte el formato que desee
y presione el botén P para desplazarse hasta dicho ajuste.

4 Una vez resaltado el ajuste, presione OK y defina la hora
con los botones 4 ».

5 Cuando termine, seleccione Salir y presione OK.

El reloj se para siempre que extrae la pilas de la camara, por
lo que tendra que volver a ajustar la fecha y la hora. Para
obtener més informacién, consulte el apéndice A: Accesorios

y pilas.
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Instalaciéon del software

El software de la cémara digital le permite descargar
imagenes de la cémara, visualizarlas o imprimirlas y
almacenarlas en su PC para poder enviarlas por medio del
correo electrénico.

Windows

1 Introduzca el CD del software de imagenes de fotografias
HP en la unidad de CD-ROM del equipo. La ventana de

instalacién se abre automdticamente.

NOTA Sino se abre la ventana de instalacién, haga clic en

Inicio y luego en Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe,
donde Xes la letra de la unidad de CD-ROM.

2 Haga clic en Siguiente y, a continuacién, siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para instalar el
software.

Si la cémara se ha suministrado con software suplementario,
siga estas instrucciones para instalarlo.

Para instalar el software suplementario:

1 Haga clic en Inicio, Ejecutar y escriba X:\Bonus\setup.exe
en el cuadro Abrir, donde Xes la letra de la unidad de CD-
ROM.

2 Haga clic en Aceptar y, a continuacién, siga las
instrucciones mostradas en la pantalla para instalar el
software suplementario.

Macintosh

Antes de poder descargar imdgenes desde la camara a un
equipo Macintosh, debe cambiar el ajuste de conexién de la
cdmara.
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o

o

Presione el botén de pantalla 101 para activar el modo
Reproduccién.

Use el botén P para desplazarse hasta la opcién Instalar y
presione OK.

Seleccione Modo conexién PC en el menu Instalar.
Elija Unidad de disco y presione OK.

Introduzca el CD del software de imagenes de fotogratias
HP en la unidad de CD-ROM del equipo.

Haga doble clic en el icono del CD en el escritorio.
Haga doble clic en la carpeta del idioma adecuado y
luego en el icono del instalador.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
instalar el software.

Si la cémara se ha suministrado con software suplementario,
siga estfas instrucciones para instalarlo.

Para instalar el software suplementario:

1
2

3

Haga doble clic en el icono de la carpeta Bonus.

Haga doble clic en el icono del instalador del software
suplementario.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
instalar el software.
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Como tomar
fotografias

Toma de una fotografia

Practicamente puede fomar una fotografia en cualquier
momento que la cémara esté encendida, independientemente
de lo que aparezca en la pantalla. Para fomar una fotografia:

Encuadre el sujeto en el visor y presione el botén del
disparador. La cémara ajusta la exposicién y toma la foto.

Si parpadea la luz del visor, debe esperar antes de tomarla.
Esto indica que la cdmara se estd inicializando, el flash se
esta cargando u ofro tipo de incidencia. Para obtener
informacién sobre la resolucién de problemas, consulte el
capitulo 5.

NOTA La cdmara ofrece dos modos de funcionamiento,
Vista previa y Reproduccién. En el momento del
encendido, la camara siempre estd en el modo
predeterminado Vista previa. Este modo se tratara
mas adelante en este capitulo, mientras que el de
Reproduccién se detalla en el capitulo 3, Cémo
revisar las imégenes.
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Utilizacion de la revision
instantanea

Después de tomar una fotografia, la pantalla muestra
automdticamente la imagen y el icono de calidad %% . Puede

eliminar la imagen por medio del botén de flecha <«
izquierda.

Después de grabar un videoclip, la pantalla muestra durante
varios segundos el Oltimo fotograma.

NOTA Para ahorrar pilas, la luz posterior de la pantalla se
apaga autométicamente si no se pulsa ningdn botén
durante 60 segundos. Para obtener més
informacion, consulte el apéndice A: Accesorios y
pilas.

Grabacion de videoclips

Es posible grabar un videoclip con una duracién de hasta 30
segundos utilizando la memoria interna. Para grabar un
videoclip:

1 Encuadre el sujeto que desee grabar.

2 Presione y suelte el botén de video para comenzar la
grabacién. Verd entonces la palabra GRABAR en la

pantalla.
F—/\
%ﬂ

3 Para detener la grabacién en cualquier momento, presione
de nuevo el botén de video.
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La duracién del infervalo de grabacién de video puede
incrementarse por medio de una tarjeta de memoria CF. Por
ejemplo, una tarjeta de 8 MB puede grabar unos 70
segundos de video y una de 16 MB, unos 140 segundos. Los
archivos de video pueden ser muy grandes y ocupar mucho
espacio en la tarjeta de memoria.

NOTA La cdmara admite una tarjeta de memoria de hasta
128 MB.

Cuando graba un videoclip, puede ver en la pantalla el
tiempo de grabacién que queda. La camara detiene
automdticamente la grabacién cuando el femporizador llega
a cero. Es posible utilizar la funcién de zoom digital para
acercar el sujeto, pero no puede modificar el ajuste de zoom
durante la grabacién. Asi mismo, puede retrasar en 10
segundos la grabacién de videoclips por medio del ajuste del
temporizador automdtico.

Utilizacion del temporizador
automatico

Puede emplear el temporizador automético para tomar una
fotografia de usted mismo o de un grupo de personas
posando. Cuando activa el temporizador, la cémara toma la
fotografia automaticamente transcurridos 10 segundos. Para
utilizar el temporizador automético:

1 Coloque la cdmara sobre un tripode o sobre una superficie
estable.

2 Encienda la cémara y encuadre el objeto de interés en el
visor.

3 Presione dos veces el botén del femporizador automdtico
O . El icono del temporizador © aparece en la
pantalla.
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NOTA Si se presiona una vez el botén B8 O, se activa el
zoom digital.

4 Presione y suelte el botén del disparador. La luz del
temporizador automdtico/video situada en el frontal de la
camara parpadea durante 10 segundos antes de tomar la
fotogratia.

Utilizacién del modo Vista
previa

El modo Vista previa es el ajuste predeterminado de la
cémara. Ademds de tomar fotografias y grabar video, puede
acercar el sujeto, ajustar el flash o incrementar la calidad de
la imagen, todo ello en el modo Vista previa.

También puede usar la pantalla para previsualizar una
fotografia. La pantalla muestra una vista mas precisa del
aspecto de la foto, prestacién ésta de utilidad para fotos
tomadas de cerca en las que es importante el encuadre del
sujeto. Para tomar una fotogratia usando la pantalla:

Encuadre el sujeto en la pantalla y presione el botén del
disparador.
Utilizacion del zoom digital

Puede emplear el zoom digital para que el sujeto aparezca
més cercano. Cuando se use esta funcién, utilice siempre la
pantalla para previsualizar el efecto del zoom en el sujeto.
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Para utilizar el zoom digital:

1 Presione una vez el botén B8 O para activar el zoom
digital. El icono EA se muestra en la pantalla.

NOTA Si presiona dos veces el botén B8 O, se activa el
temporizador automético.

2 Emplee la pantalla para encuadrar el sujeto y tome luego
la fotogratia. Para cancelar el zoom digital, presione dos
veces el botén B3 ©.
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Utilizacion del flash

Cuando la cémara estd encendida, el flash se ajusta
automdticamente en Flash automdtico. Si cambia este ajuste,
permanecerd activo hasta que lo vuelva a modificar o apague
la cémara. Al utilizar el ajuste de flash %, se desplazard por
los diversos ajustes de flash en el siguiente orden:

Modo Descripcién

Flash La cédmara mide la luz y utiliza el flash si
automdtico resulta necesario.

Flash La cdmara siempre utiliza el flash. Si la luz
encendido se encuentra detrés del tema que desea

fotografiar, utilice el flash para aumentar la
iluminacién delante del tema de interés.
Esto también se denomina "flash de
relleno”.

Flash apagado  La cémara no empleard el flash. Utilice este
ajuste cuando no desee usar el flash (ej., en
condiciones de gran luminosidad o si se
captan objetos distantes).

Cambio de la calidad de
imagen

La cdmara tiene tres ajustes de calidad de imagen: Bueno,
Mejor y Optima. El ajuste se muestra en la pantalla.
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El ajuste determina la calidad de las imégenes y el nomero de
imégenes que se pueden almacenar en la memoria inferna o
en la tarjeta de memoria CF. Las fotografias tomadas con
mayor calidad de imagen ocupan més espacio en la
memoria. La tabla siguiente indica el nimero aproximado de
fotogratias que pueden tomarse con cada uno de los ajustes
usando la memoria interna o una tarjeta de memoria CF de 8
MB.

Modo |Icono Descripcién y capacidad

Bueno = w Este ajuste de calidad de imagen es el que

menos memoria ocupa y resulta ideal para

tomar fotografias para enviarlas por correo
electrénico o mostrarlas en Internet.

Memoria interna: hasta 54 imégenes.

Tarjeta de memoria CF de 8 MB: hasta 110
imdgenes.
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Modo
Mejor

Optimc

Icono

Ko

Descripcién y capacidad

Este ajuste produce imégenes de alta calidad
y necesita menos memoria que el modo
Optima. Es el ajuste predeterminado y el
recomendado para imprimir imégenes de

6 por 13 cm (3 por 5 pulgadas).

Memoria interna: hasta 19 imégenes.
Tarjeta de memoria CF de 8 MB: hasta 38
imdgenes.

Este ajuste produce las imagenes de més alta
calidad y es el que més memoria utiliza.

Utilice este ajuste cuando tenga intencién de
ampliar iméagenes o imprimirlas a un tamario

de 10 por 15 cm (4 por 6 pulgadas).
Memoria interna: hasta 12 imégenes.

Tarjeta de memoria CF de 8 MB: hasta 25
imdgenes.

Para cambiar la calidad de imagen:

Presione el botén %% hasta que se muestre en la pantalla
el ajuste que desee utilizar. Este ajuste cambia aumentando
el valor de Bueno a Mejor y a Opfima.
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Cémo revisar las
imagenes

Modo Reproduccion

Después de tomar algunas fotografias y una vez que se hayan
almacenado en la cémara, podrd verlas utilizando el modo
Reproduccién. Asi mismo, podra ver videoclips, eliminar o
ampliar imégenes, etc. Para revisar las imégenes:

1 Presione el botén IO para activar el modo Reproduccién.

2 Puede desplazarse por las imagenes empleando los
botones «p.

Los siguientes elementos se muestran brevemente en la

pantalla:
El némero de la imagen actual seguido del nimero total de
imagenes en la esquina superior izquierda.
La fecha en que se tomé la fotografia.
Un icono de pelicula junto al nimero de la imagen si se
trata de un videoclip.

Durante la revisién de imagenes, podrd ver los iconos
siguientes en la pantalla:
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El icono de impresién & (si se ha marcado la imagen
para su impresion).

El icono CF K8 (si estd instalada la tarjeta de memoria CF).

El icono de pilas @ que indica el estado actual de las pilas.

NOTA Para conservar la energia de las pilas, puede
conectar un adaptador de ca HP opcional mientras
revisa las imagenes. HP sélo admite adaptadores de
ca HP y demas accesorios aprobados expresamente
por HP. Para obtener més informacién acerca de los
accesorios, consulte el apéndice A: Accesorios y
pilas.

Si no ha almacenado ninguna imagen en la cémara ni en la
tarjeta de memoria CF, se muestra la pantalla No hay
imégenes en la pantalla. Para volver al modo Vista previa,
presione el botén 13I.

No hay imégenes
en la memoria
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Menv de reproducciéon

Puede utilizar el mend de reproduccién para imprimir,
eliminar y ampliar imagenes. También es posible visualizar
vifietas de las imagenes o emplear la opcién Instalar para
modificar los ajustes de la cémara. Para ver el mend de
reproduccién, pulse el botén OK . Desplacese por las
opciones del mend por medio de los botones o p.

Icono  Descripcion

E Visible si la imagen actual no se seleccionado
para impresién; pulse OK para seleccionarla para
impresion.

O bien,

Visible si la imagen actual se seleccionado para
impresién; pulse OK para cancelar la impresién.

Elimina la imagen actual, todas las imagenes o da
formato a la tarjeta de memoria.

El/ﬁ

Recuperar restaura la dltima imagen eliminada o
todas las imagenes.

Muestra imagenes en forma de vifieta
(? por pagina).

Amplia la imagen mostrada.

Le permite ajustar la configuracién de la cémara.

Sale del meny de reproduccién.

Uﬂooﬂ
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Impresion de imagenes

La opcién Imprimir & le permite seleccionar imégenes para
su posterior impresién. Para seleccionar la imagen actual,
presione OK. La imagen se selecciona para imprimirla
cuando conecte la camara a su PC. Para obtener mas
informacién acerca de la impresién de imdgenes, consulte el
capitulo 4, Conexién e impresién.

=S

Imprimir (DPOF)

NOTA Si estd viendo una videoclip, la opcién & esta
inactiva dado que no es posible imprimir videoclips.

Eliminaciéon de imagenes

La imagen actual, o fodas las existentes, puede borrarse por
medio de la opcién Eliminar .

ﬁ Eliminar
Esta imagen |

Todas imagenes
Formatear memoria
Salir

Puede desplazarse a la seleccién que desee empleando los
botones « . Resalte la seleccion y presione OK. Por medio
del meng Eliminar, puede seleccionar:

Esta imagen - Elimina la imagen actual.
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Todas las imégenes o Todas las iméagenes en CF - Elimina
todas las imagenes de la memoria interna o de la tarjeta
de memoria CF (si estd instalada).

Formatear memoria o Formatear tarjeta CF - Elimina todas
las imégenes de la memoria interna o de la tarjeta de
memoria CF (si estd instalada) y formatea dicha memoria o
la tarjeta.

Recuperar - Se muestra si ha borrado alguna imagen o
videoclip. Esta opcién recupera las dltimas iméagenes o
video eliminados. La opcién Recuperar estd disponible
hasta que se toma otra fotografia o se graba otro video, se
lleva a cabo ofra eliminacién o la camara se apaga o se
conecta al equipo.

Salir - Sale del meng Eliminar.
Visualizacién de viietas de iméagenes

La opcién de vifieta B le permite ver hasta 9 vifietas de
imégenes en la pantalla.

Ver vifietas
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Puede desplazarse por las imagenes empleando los botones
<« P . Para ver una imagen ampliada, selecciénela y presione
OK. Para pasar a la siguiente pagina de imagenes, use los
botones 4 ».

A

Ampliacion de las imagenes

Las imégenes pueden ampliarse en la pantalla utilizando la
opcién AumentarQ, .

Aumentar

Seleccione la imagen que desee ampliar y presione OK. La
pantalla muestra una barra de progreso a medida que se
amplia la imagen.
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En el mend de aumento, puede desplazarse hacia arriba y
abajo, izquierda y derecha, aumentar més o salir por medio
de los iconos de mend incluidos en la pantalla.

i

Mover arriba/abajo

Utilizacién del menu Instalar

El mend Instalar R le permite configurar las preferencias de
la cémara. Desplacese por el meng Instalar por medio de los
botones 4 P y presione OK para llevar a cabo una seleccién.

__ Instalar

Fecha y hora

Para obtener informacién acerca del ajuste de la fecha y la
hora, consulte el capitulo 1, Procedimientos iniciales. Cuando
cambie las pilas de la camara, tendré que volver a ajustar la
fecha y la hora.
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Modo conexién PC

Este ajuste determina cémo aparecerd la cdmara cuando se
conecte a un equipo.

% Configuracién USB
Camara tal

Unidad de disco

Cémara digital - El equipo identifica la camara como una
camara digital (protocolo de transferencia de imagenes
[PTP]). Es el ajuste predeterminado.

Unidad de disco - El equipo identifica la cémara como una
unidad de disco (clase de dispositivo de almacenamiento
masivo [MSDC]).

NOTA Si se conecta a un equipo que ejecute Windows,
puede emplear cualquiera de estos ajustes. Si se
conecta a un equipo Macintosh, debe usar el ajuste
Unidad de disco. Para obtener més informacién,
consulte el capitulo 1, Procedimientos iniciales.

Mover a tarjeta CF

Esta opcién de mend le permite trasladar imagenes de la
memoria interna de la cémara a la tarjeta de memoria CF y
s6lo se muestra si ha instalado la tarjeta y si la memoria
inferna contiene por lo menos una imagen.

% Instalar

Fecha y hora

EEasrm NN
Salir
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Si selecciona esta opcién y elige Si para mover imagenes, se
muestra una barra en la pantalla indicando el progreso del
traslado. Las imégenes almacenadas con anterioridad en la
memoria inferna se eliminan después de trasladarlas a la
tarjeta.

Q Mover a tarjeta CF

NOTA Si tiene imégenes almacenadas en la memoria
interna e instala una tarjeta de memoria CF, debe
moverlas a la tarjeta para verlas.

Si la tarjeta de memoria CF se queda sin espacio, sélo podra
mover el nimero méximo de imégenes de la memoria interna

de la cdmara.
Q Mover a tarjeta CF
iMover7 de 12'imdgenes
de memoria interna

a tarjeta CF?

Si

Menv Idioma

Esta opcién de ment determina el idioma de los mends y del
texto de la pantalla. Para obtener informacién acerca de la
seleccion del idioma de la cémara, consulte el capitulo 1,
Procedimientos iniciales.
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Salir

Esta opcién de men sale del mend de reproduccién y vuelve
al modo Reproduccién.
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Conexion e
impresion

Puede compartir sus fotografias con su familia y amigos
imprimiéndolas o almacendndolas en el equipo para
enviarlas por correo electrénico. Para transferir imagenes al
equipo, conéctele la camara por medio del cable USB
suministrado.

Conexion a un equipo

Encienda la cdmara y conéctela directamente a un equipo
utilizando el cable USB, como se muestra en el diagrama.
Cuando la cémara estd conectada al equipo, sélo funciona el
botén B ON/OFF . Los ofros botones de la cémara no
responden.
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Cuando la cémara estd conectada al equipo, la luz del visor
emite un parpadeo rojo y la pantalla estd en blanco. Las
imégenes de la cémara se descargan automdticamente en el
equipo.

NOTA Si utiliza un equipo Macintosh, debe cambiar el
ajuste Modo conexién PC a Unidad de disco. Para
obtener mas informacién, consulte el capitulo 1,
Procedimientos iniciales.

Para ahorrar energia en las pilas, utilice un adaptador de
alimentacién de ca opcional cuando descargue imagenes en
un equipo. El adaptador pude adquirirse por separado.

Ahora que las imégenes estan almacenadas en el equipo,
puede imprimirlas, enviarlas por correo electrénico y
organizarlas con facilidad.

Impresion de las iméagenes

Como se indica en el capitulo 3, es posible imprimir imégenes
usando la opcién = del ment de reproduccién. Al
seleccionar imagenes para su impresién, se crea un orden de
impresién que genera un archivo DPOF (formato de orden de
impresién digital). Este archivo se almacena con las imagenes
en la memoria. Por medio del orden de impresién, puede
seleccionar una imagen, varias o todas las que fenga
almacenadas en la camara.

Cuando se transfieren las imagenes desde la camara a un
equipo, el orden de impresién se copia junto con ellas. El
software de imégenes de fotografias HP lee el orden de
impresién e imprime las imégenes que haya seleccionado.
Para obtener més informacién, consulte la ayuda del
software.
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Para crear un orden de impresién:

1 Presione el botén IO para activar el modo Reproduccién.

2 Presione el botéon 4P para comenzar a revisar las
imdgenes.

(2]

Despldacese hasta la imagen que desea imprimir.

4 Presione OK para abrir el ment de reproduccién. La
opcion & se selecciona de forma predeterminada.

5 Presione OK de nuevo para afadir la imagen al orden de
impresion.

Impresion con una tarjeta de
memoria CF

Si las imégenes estan almacenadas en una tarjeta de
memoria CF, podrd introducir la tarjeta directamente en la
mayoria de las impresoras HP photosmart. Al colocar la
tarjeta en la impresora, ésta lee el orden de impresién e
imprime las imagenes especificadas. Para obtener mas
informacién, consulte las instrucciones suministradas en la
documentacién de la impresora.

NOTA Cuando imprime imdgenes insertando una tarjeta
de memoria en la impresora, éstas no se eliminan
automdticamente de la tarjeta. No obstante, puede
formatearla utilizando la opcién @ del mend de
reproduccién. Si desea guardar las fotografias de la
tarjeta en el equipo, hagalo antes de formatearla.
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Resolucion de
problemas y soporte

Problemas y soluciones

Problema Posible causa | Solucién
La cémarano | Las pilas no | Utilice sélo pilas AA de litio,
se enciende. funcionan alcalinas, Ni-Cd o Ni-MH.

correctamente.  Asegirese de que las pilas
estdn insertadas
correctamente.

La carga de las pilas puede
ser baja o puede estar
completamente agotada.
Instale pilas nuevas o
recargadas.

El adaptador | Asegurese de que el

de caHP no  adaptador de ca HP no esta

funciona dafado o ni es defectuoso y

correctamente. de que se encuentra
enchufado a una toma de
corriente eléctrica que recibe
alimentacién.

El adaptador | Si desea utilizar las pilas,

de ca HP esté¢ | desconecte el adaptador de

conectado a  ca HP de la cdmara. Si desea

la cémara, usar alimentacién de ca,
pero no lo conecte el adaptador de ca
estd a una HP a una toma de corriente
toma de que funcione.

corriente.
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Problema Posible causa |Soluciéon
La cémara no | La cdmara Encienda la cdmara.
responde estd apagada.
cuandose  La cémara Ningin botén de la cédmara,
presiona un  estd excepto p-ON/OFF , responde
boton. conectada @ cuando la cédmara se conecta
un equipo. a un equipo.
Las pilas estan | Cambie las pilas.
agotadas.
La camara ha |Retire las pilas y vuelva a
dejado de colocarlas. Cambie las pilas,
funcionar. si es necesario.
La cémarano No ha Presione el disparador hasta
toma una presionado lo el fondo.
fotogratia  suficiente el
cuando botén del
presiono el disparador.
botén del
disparador.
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Problema

Posible causa

Solucién

Tengo que
cambiar las
pilas con
frecuencia.

Un uso
prolongado
de la pantalla
y un uso
excesivo del
flash
consumen
muchas pilas.

Las pilas de
Ni-MH que
estd utilizando
se recargaron
incorrecta-
mente.

Utilice un adaptador de ca HP
para alimentar la cémara
cuando utilice la pantalla
durante un periodo de tiempo
prolongado y cuando vaya a
descargar varias imagenes en
el equipo.

Utilice el flash sélo cuando sea
necesario.

No utilice pilas alcalinas
normales. Adquiera pilas de
mayor calidad, como

pilas alcalinas o de litio para
camaras fotogréficas de
mayor duracién, o cambie a
pilas recargables de Ni-MH.
Para obtener mds informacion
acerca del ahorro de pilas,
consulte el apéndice A:
Accesorios y pilas.

Debe recargar todas las pilas
de Ni-MH después de que se
hayan descargado
completamente cuatro veces,
con el fin de que alcancen su
nivel éptimo de capacidad y
rendimiento.
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Problema

Posible causa

Solucién

Aparece la  Las pilas estdn Vuelva a instalar las pilas y
fecha y/o la  deterioradas restaure la fecha y la hora
hora o se han utilizando los mends de la
incorrectas. | retirado de la  camara.

cdmara

durante varios

minutos.
Se produce |La cdmara Espere unos segundos hasta
unretraso  todavia estd  que la camara haya
largo entre el | guardando la | terminado de procesar la
momento en | Ultima imagen |imagen y, a continuacién,
que se que capté. presione el disparador. Espere
presiona el a que cese el parpadeo de la
disparador y luz del visor.
el instante en | El Apague el temporizador
que la temporizador |automdtico.
cdmara toma  automdtico

la fotogratia.

estd activado.
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Problema Posible causa

Solucién

La imagen es El sujeto

borrosa. estaba
demasiado
cerca del
objetivo de la
cdmara.

No intente acercarse mds de
lo que permite el enfoque
minimo de la cdmara.

Movié la
cdmara
mientras
tomaba la
fotografia.

Sujete la camara firmemente
mientras presiona el botén del
disparador o utilice un
tripode.

El paisaje

estaba oscuro,

por lo que el
tiempo de
exposicion ha
sido mayor.

Encienda el flash o utilice un
tripode.
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Problema Posible causa | Solucién

La imagen es | No habia Espere a que mejoren las
demasiado  suficiente luz. | condiciones de luz natural o
oscura. afiada iluminacién indirecta.

El flash estaba
encendido,
pero el sujeto
estaba

Asegurese de que el sujeto no
se encuentra situado a mas de
3 metros (aproximadamente 9
pies) de la cémara cuando

demasiado tome la fotografia.

alejado.

Una luz brillé | Utilice el ajuste Flash

detras del encendido para iluminar el
sujeto que sujeto cuando detrés de éste
estaba haya un foco de luz intenso,
captando. como el sol o una ventana.
Un dedo Asegurese de alejar los dedos
obstruyé el del flash cuando tome una
destello del  fotografia.

flash.
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Problema Posible causa |Soluciéon
La imagen es El flash Cambie el ajuste del flash a
demasiado | proporcioné  Flash apagado.
brillante. demasiada
luz.
Una fuente Pruebe a tomar la imagen
natural o desde un éangulo diferente.
artificial Evite dirigir la cémara

diferente del
flash

proporcioné

directamente hacia una luz
brillante o una superficie que
refleje la luz en un dia

demasiada  soleado. Si hay luz detras del

luz. sujeto, utilice el ajuste Flash
encendido.

Estaba Aléjese del sujeto o ajuste el

demasiado | flash a Flash apagado y

cerca del vuelva a tomar la fotografia.

sujeto para

utilizar el

flash.
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Problema Posible causa | Solucién

Cuando se Lo camara Encienda la cdmara.

conecta la  estd apagada.

cémaraal  Elcableno  Asegirese de que el cable
equipo, el |estd estd conectado firmemente en
software conectado ambos extremos.

informa que | correctamente
no encuenira
la cémara.  La cémara Conecte la cdmara
estd directamente a un puerto USB
conectada al  del equipo.
equipo a
través de un
hub USB que
no es
compatible
con la
cdmara.
Cuando El ajuste Cambie el ajuste Modo
conecto la Modo conexién PC a Unidad de
cdmara a un conexién PC  disco.
equipo no se ha
Macintosh,  establecido en
no aparece  Unidad de
un icono disco.
Unidad de
discoenel
escritorio.

Mensajes de error

La pantalla de la camara o la del equipo pueden mostrar
mensajes de error.
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Mensajes de error en la pantalla de

la camara

Mensaije Posible causa  Solucién

Tarjeta no La farjeta Compruebe y asegurese

admitida insertada en la | de que se trata de una
ranura de tarjeta de memoria

memoria no es
una farjeta de
memoria o no
es una farjeta
admitida.

CompaciFlash (CF).

Baterias Las pilas tienen |Recargue o sustituya las

descargadas la carga baja y |pilas.
la camara se
apagard en
breve.

Camara sin No hay Tome algunas

imégenes ninguna fotogratias.
imagen en la
cdmara y estd
infenfando
revisarlas.

Tarjeta llena Estd intentando | Descargue las imégenes
tomar de la cémara, elimine las
fotografias con |que no desee o sustituya
la tarjeta llena. la tarjeta por una nueva.

Tarjeta sin La tarjeta es Formatee la tarjeta de

formatear nueva y es memoria utilizando el
necesario meng Eliminar. La

formatearla.

camara eliminaré todos
los datos de la tarijeta.
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Mensaje Posible causa  Solucién
Tarjeta con La tarjeta se ha |Dé formato a la tarjeta
formato formateado de memoria o cambiela
incorrecto para otro por una tarjeta nueva
dispositivo con el formato correcto.
diferente, como
un reproductor
de MP3.
Imposible La tarjeta estd | Cambie la tarjeta.
formatear dafiada.
No se puede Este error se | Utilice el software de
mostrar la debe imégenes de fotografias
imagen probablemente 'HP para editar las
aquese han  imdgenes copiadas en la
copiado tarjeta. Asimismo, no
imagenes en la |extraiga las pilas ni la
tarjeta desde un |tarjeta de memoria con
equipo o a que |la camara encendida.
alguna imagen
ha resultado
dafiada por no
haber apagado
la camara
correctamente.
Dispositivo La cémara estd | Asegirese de que la

desconocido

conectada a un
dispositivo USB
que no
reconoce.

cédmara estd conectada a
un equipo admitido.
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Mensajes de error en el equipo

Mensaije

Posible causa

Solucién

Error al conectar
el dispositivo de
imégenes al
equipo.

Sigue habiendo
fotogratias en la
cdmara.

5-Resolucion de problemas y soporte

Puede que la
cdmara esté
conectada a un
equipo a fravés
de un hub USB.

No ha
seleccionado la
opcién de
eliminar las
imagenes de la
cémara al
descargarlas en
el equipo.

Inténtelo conectando la
cédmara directamente al
equipo o desconecte
otros dispositivos que se
encuentren conectados al

hub.

Si desea que se eliminen,
elija esta opcién en el
software de imagenes de
fotogratias HP.
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Cémo obtener asistencia
Cémo encontrar ayuda en el Web
Soporte para productos de HP

Visite www.hp.com/go/support para encontrar informacién
sobre su modelo de cémara. Puede obtener informacién sobre
la configuracién y utilizacién de la cémara, la descarga de
controladores, la resolucion de problemas, los pedidos y la
garantia.

Sitio Web de HP photosmart

Visite el sitio Web www.hp.com/photosmart para obtener
consejos sobre cémo utilizar la camara de forma més eficaz y
creativa, asi como actualizaciones de controladores de
cémaras digitales HP y software.

Sitio Web de accesibilidad de HP

Visite el sitio Web www.hp.com/hpinfo/community/
accessibility/prodserv/ si le surge algon problema y necesita
ayuda.

Cémo ponerse en contacto con el
servicio de asistencia al cliente de HP

Ademas de los anteriores sitios Web, puede ponerse en
contacto con HP por teléfono o por correo si necesita
asistencia y servicio para su cdmara. Los precios, la
disponibilidad y el horario del soporte estén sujetos a
cambios sin previo aviso.

Cémo puede ayudarle HP

La linea directa de asistencia de HP puede ayudar a resolver
problemas de preparacién, instalacién, configuracién y
funcionamiento. Si necesita ayuda para hardware o software no
suministrado por HP, péngase en contacto con el fabricante.
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Antes de llamar

Revise los consejos sobre resolucién de problemas.

Tenga a mano la siguiente informacién antes de llamar:
nimero de serie (lo encontrard en la parte inferior de la
cédmara)
nombre del producto
fecha de compra

Servicios de reparacién de hardware

Si considera que la cémara necesita ser reparada, llame al
centro de asistencia al cliente, donde podran ayudarle a
determinar si es necesario, y le dirigirén a un centro de
servicio. De lo contrario, péngase en contacto con el
distribuidor que le vendié el producto. O bien, visite
www.hp.com/cpso-support/guide/psd/repairhelp.html para
obtener la direccién de la oficina de ventas y servicio mas
préxima.

El servicio es gratuito durante el periodo de garantia. Una vez
transcurrido éste, se cobrard el servicio.

Cémo obtener asistencia en Estados
Unidos
Soporte telefénico gratuito durante 90 dias

El soporte telefénico se ofrece gratis durante 90 dias a partir
de la fecha de compra. En el caso de llamadas telefénicas de
larga distancia, deberd pagar la tarifa correspondiente.

Llame al nomero (1) (208) 323-2551.
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Nuestro personal de asistencia estd disponible entre las 6 de
la mafana y las 10 de la noche, de lunes a viernes, o de 9 de
la mafiana a 4 de la tarde los sabados.

Después de los 90 dias
Llame al nomero (1) (208) 323-2551.

Se cargard en su farjefa de crédito la cantidad de 25 délares
por llamada (EE.UU.). Los cargos sélo empiezan a cobrarse
cuando se pasa su llamada a un técnico de asistencia.

Cémo obtener asistencia técnica en
todo el mundo

La asistencia telefonica es gratuita durante un afio en Asia y el
sur del Pacifico, y durante 30 dias en Oriente Medio y Africa.

Compruebe los detalles y condiciones de la asistencia por
teléfono en su pais o zona consultando el sitio Web
www.hp.com/go/support y haciendo clic en “contact HP".
Como alternativa, puede preguntar a su distribuidor o llamar
a HP al nimero indicado en este manual. Puede obtener
soporte en lengua inglesa en Europa llamando al n° de
teléfono

+44 (0) 207 512 52 02.

Alemania +49 (0)180 52 58 143 (0,24 marcos/min, 0,12 euros/min)
Arabia Saudi 800 897 14440

Argelia +212 22404747

Argentina 0810 555 5520 (clientes del interior)

Australia +63 (3) 8877 8000 (o local (03) 8877 8000)

Austria +0810 00 6080

Bélgica Holandés: +32 (0)2 626 8806 Francés: +32 (0)2 626 8807
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Brasil 3747 7799 (Grande Sao Paulo) 0800 157 751 (fuera de
Grande Séo Paulo)

Canadd 905 206 4663 (para obtener asistencia técnica durante el
periodo de garantia)

877 621 4722 (para obtener asistencia una vez transcurrido el
periodo de garantia)

Chile 800 360 999 (posventa para usuarios domésticos)
China +86 (10) 6564 5959
Colombia +9 800 114 726

Coreq, Replflblica de +82 (2) 3270 0700 (Seul) 0-80-999-0700
(fuera de Seul)

Dinamarca +45 39 29 4099

Egipto 02 532 5222

Emiratos Arabes Unidos 971 4 883 8454
Eslovaquia +421-2-68208080

Espaﬁa +34 902 321 123

Federacién Rusa +7 095 797 3520 (Mosct) +7 812 346 7997
(San Petersburgo)

Filipinas +63 (2) 867-3551
Finlandia +358 (0)203 47 288
Francia +33 (0)1 43 62 34 34
Grecia +30 1 6073 603
Guatemala 1 800 995 5105
Hong Kong +852 3002 8555
Hungria +36 (0)1 382 1111
India 1 600 112267 o0 +91 11 682 6035
Indonesia +62 (21) 350 3408
Irlanda +353 (0)1 662 5525
Israel +972 (0)9 952 48 48
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ltalia +39 02 264 10350
Malasia 60 (3) 295 2566 (Penang) 03 2695 2566 (fuera de Penang)

México 52 58 9922 (Ciudad de México) 01-800-472-6684 (fuera
de Ciudad de México)

Noruega +47 22 11 6299

Nueva Zelanda +64 (9) 356 6640

Oriente Medio/Africa +44 (0) 207 512 52 02
Paises Bajos +31 (0)20 606 8751

Perg 0 800 10111

Polonia +48 22 865 98 00

Portugal +351 21 3176333

Puerto Rico 1 877 232 0589

Reino Unido (UK) +44 (0) 207 512 52 02
Republica Checa +42 (0)2 6130 7310
Rumania +40 1 315 44 42 (o local 01 3154442)
Singapur +65 272 5300

Sudadfrica 086 000 1030 (RSA) +27-11 258 9301 (fuera de RSA)
Suecia +46 (0)8 619 2170

Suiza +41(0)848 80 11 11

Tailandia +66 (2) 661 4000

Taiwén 0 800 01 0055

Turquia +90 216 579 71 71

Ucrania +7 (380-44) 490-3520

Venezuela 0 800 4746 8368

Vietnam +84 (0) 8 823 4530
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Apéndice A:
Accesorios y pilas

Accesorios

Puede adquirir accesorios adicionales para la cémara en su
distribuidor local o en linea en www.hpshopping.com.
Algunos de los accesorios disponibles para la cémara digital
de la serie HP photosmart 120 son los siguientes:

Adaptador de ca HP (C8875A)

Pilas recargables y cargador de pilas
Tarjeta de memoria CompactFlash (CF)
Funda para la cémara

Tripode portdtil

Pilas

Siempre que retira las pilas de la cémara, el reloj se detiene.
Cuando vuelve a encender la cdmara, el reloj recupera la
fecha y hora del momento en que se detuvo. Es posible que se
le indique que modifique la fecha y la hora. Para obtener més
informacién acerca del ajuste de la fecha y la hora, consulte el
capitulo 1, Procedimientos iniciales.
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Los siguientes niveles de pila se muestran durante el modo
Vista previa y Reproduccién y cuando la cdmara se conecta a
un equipo.

Nivel Icono  Descripcién

Llenas 1 Las pilas disponen de toda su vida util.

Parcialmente [ A las pilas les queda

cargadas aproximadamente la mitad de su
duracién.

Descargadas i Las pilas estan vacias y hay que
cambiarlas.

La camara utiliza cuatro pilas AA. Entre las pilas admitidas se
incluyen las alcalinas, de litio para camaras fotogrdficas, de
NiCd y de NiMH. Para obtener los mejores resultados con la
cémara, utilice pilas de litio para cémara fotogréfica o de
NiMH.

Prolongacion de la duracién de las
pilas
Utilice un adaptador de ca HP opcional cuando descargue
imdgenes en un equipo.

Apague la cémara durante las pausas que realice en la
toma de imdgenes.

Emplee el ajuste Flash automético en lugar de Flash
encendido.

Pilas recargables

Las pilas de NiCd o NiMH pueden recargarse usando un
cargador de pilas (adquirido por separado).
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Conservacién de energia

Para conservar la energia de las pilas, la luz posterior de la
pantalla de la cémara se apaga automdticamente
transcurridos 60 segundos de inactividad. Si la cémara se
encuentra en el modo Vista previa, pasa al modo
Reproduccién. Para encender la luz posterior de la pantalla
y activar la cémara, presione cualquier botén.

Si no presiona ningdn botén durante 5 minutos, la cémara se
apaga (a menos que esté conectada a un equipo).

También es posible apagar la luz posterior de la pantalla de
forma manual manteniendo presionado el botén 101 durante
al menos 2 segundos. Para volver a encender la luz posterior
de la pantalla, vuelva a presionar el botén IQl durante al
menos 2 segundos.

NOTA La conservacién de la energia sélo se produce
cuando la cdmara esté funcionando con
alimentacién por pilas.
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Apéndice B: Referencia

Especificaciones de la camara

Caracteristica
Sensor

Profundidad de

color

Resolucién

Tipo de memoria

Descripcién
1 MP

1/2 pulgada
24 bits (8 bits x 3 colores)

Bueno 0,25 MP (576 x 432)
Mejor 1 MP (1152 x 864)

Optima 1 MP (1152 x 864)
4 MB de memoria flash

Tarjeta de memoria CF opcional

Capacidad Tarjeta de memoria CF de 128 MB
de la memoria Calidad Iméagenes Tamaiio del
archivo
de destino
Bueno 2000 64 KB
Mejor 650 195 KB
Optima 425 300 KB
Objetivo Distancia focal fija: 9,9 mm
Valor de diafragma: 2,8
Zoom Zoom digital de 2 aumentos
Modos de captura  Fotografias estéticas o grabacién de

video
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Caracteristica Descripcion
Control de Exposicién automdtica
exposicion
Apertura 3,5 mm
Velocidad de Flash apagado: De 1/1000 a 1/15
obturador de segundo
Flash automdtico/encendido:
De 1/1000 a 1/30 de segundo
Captura y Captura de videoclips

reproduccién de
video

Audio

Sélo zumbador

Ajustes de flash

Flash automdtico, Flash encendido,
Flash apagado

Enfoque Alcance fijo de enfoque: De 1,2 m a
infinito

ISO (sensibilidad) 100

Medicién Promedio

Equilibrio de blanco | Automético

Temporizador
automdtico

Visor

Demora de 10 segundos

Visor de imagenes virtuales

Nomero de guia de

flash

Flash incorporado con alcance méximo
de 3 metros

LCD

Formato
comprimido

60

STN de 1,4 pulgadas
JPEG

Motion JPEG AVI para videoclips
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Caracteristica
Alimentacién

Interfaces
Normas

Material de la caja

Descripcién
4 pilas AA (incluidas) o adaptador de
ca HP (6 V, 2 A, 2 enchufes) opcional

Para obtener datos sobre el consumo
de energia, consulte el suplemento de
normativas incluido en el CD
suministrado con la cémara.

El nombre del archivo es
regulatory_supplement.htm.

Dispositivo USB 2.0 a toda velocidad
PTP

MSDC

JPEG

Motion JPEG AVI
DPOF

EXIF

DCF
Plastico

Soporte para
tripode

Si

Dimensiones

Peso

Dimensiones externas:

111 mm (L) x 44,5 mm (A) x 69 mm (H)
151 gramos (sin pilas)
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normas utilizadas 61
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tiempo de grabacién de video
en la tarjeta de memoria
19
ayuda para problemas 50

B
borrosas, imégenes 43
botén de calidad 8
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botén de video 6
botén del disparador
demora 42
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botén del temporizador
automdtico 8
botén on/off 8
botones
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ubicacién y descripcién 6
brillantes, imégenes demasiado
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23
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visualizar ajustes 22
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disminuir los niveles de calidad
de las imagenes 8
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visualizar 56

E
eliminar
imagenes de la memoria
interna 18, 28
imagenes de la tarjeta de
memoria CF 28, 37
recuperar imdgenes 29
Véase también retirar
encendido y apagado
alimentacién de la camara 8,
12
automdticamente 57
flash 22
la cémara no lo hace 39
luz posterior de la pantalla 18,

encuadrar
fotografias en el visor 17
videoclips 18
enfoque 60
equilibrio de blanco 60
equipo
comportamiento de los
botones cuando se
conecta 35
conectar a 35
transferir imagenes a 36
especificaciones de audio 60
especificaciones de la cémara 59
especificaciones de la inferfaz 61
especificaciones de la pantalla
LCD 60

especificaciones del objetivo 59

F

fallo de la conexion 49
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ajustar 13
efecto tras extraer las pilas 13,
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incorrecta mostrada 42
visualizar formatos 13
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apagado 22
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desplazarse por los ajustes 22
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indicador luminoso de carga 9
memoria 59
numero de guia 60
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45
utilizar 22
flash automatico 22
flash de relleno 22
formatear
memoria interna 29
tarjeta de memoria CF 29
formateo
incorrecto de la tarjeta de
memoria CF 48
no se puede realizar para la
tarjeta de memoria CF 48
formatos de compresién de
archivos 60
fotografias
previsualizar 20
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Véase también imagenes
funda para la cémara 55

G
grabacién de videoclips 6, 18
grabar

videoclips 18

H
hora
ajustar 13
efecto tras extraer las pilas 13,
55
incorrecta mostrada 42
visualizar formatos 13

|
idioma
mend 33
seleccionar 12
iluminacién del sujeto
aumentar delante 22
demasiado brillante detras 44
imdgenes
almacenamiento 11
ampliar 30
borrosas 43
cambiar el nivel de calidad 22
demasiado brillantes 45
demasiado oscuras 44
desplazarse por ellas en la
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efecto de la cémara conectada
a un equipo 36
efecto de la instalacién de una
tarjeta de memoria CF 33
eliminar de la memoria interna

18, 28
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eliminar de la tarjeta de
memoria CF 29, 37
girar 27
guardar desde la tarjeta de
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visualizar 20
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impresién 36
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CF 37
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visor 9
luz posterior de la pantalla 18, 57

M
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medidas de la camara 61
memoria
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cantidad admitida 19
capacidad 59
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23
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9
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otro 32
tipos 59
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inferna
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cantidad admitida 11
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en el equipo 49
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mensaijes de error
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en el equipo 49

en la pantalla de la cémara 47
men0 de reproduccién 27
mend Instalar 31
menus

desplazamiento 9

idioma 33

Instalar 31

opciones 9

reproduccién 27
modo Reproduccién

cambiar a 9

cambiar al modo Vista previa

9

descripcion 17
modo Vista previa

cambiar al modo

Reproduccién 9

descripcién 17

utilizar 20
Motion JPEG AVI para videoclips
60, 61
MSDC (ajuste de clase de
dispositivo de almacenamiento
masivo) para la cémara 32, 61

mufequera

fijar 10

soporte de fijacién 9
N
niveles de calidad de las
imdgenes

aumentar o disminuir 8

cambiar 22

capacidad de imégenes de
cada uno 23

capacidad de imégenes en la
tarjeta de memoria CF
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recomendaciones 23
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visor 9, 12, 17, 36
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36, 57
es necesario cambiarlas a
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producto 5
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antes de llamar 51

resolver 39
profundidad de color 59
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las pilas 41, 56
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55
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HP 50
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disco 46
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HP photosmart 50
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productos de HP 50
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instalar en sistemas Windows
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Windows 14
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14
soporte 50
soporte al cliente 50
soporte en todo el mundo 52
soporte para tripode 9
soporte técnico 50
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para ampliar la memoria de la
cdmara 11
puerta 8
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grabacién de video
disponible 19
tarjeta de memoria
CompaciFlash (CF). Veéase
tarjeta de memoria CF
tarjeta de memoria. Véase
tarjeta de memoria CF
temporizador automdtico
ajustar 8
botén 8
demora 60
infervalo antes de fomar la
fotografia 19
lvz 7
parpadeo de luces 7, 20
utilizar 19, 21
tiempo
infervalo proporcionado por el
temporizador automdtico

19

indice



revisar el restante para
videoclips 19

tomar

fotografias 17
transferir imagenes desde la
memoria interna a un equipo 36
tripode

adquirir 55

soporte 9

u
ubicacién del nimero de serie
51
unidad de disco
ajustar la cémara para su
identificacion 32
icono no presente en un
equipo Macintosh 46
USB
conexién 7, 35
configurar ajustes 32
especificaciones de la inferfaz

61

v
velocidad de obturador 60
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